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Liwnhergiste allemand (qui @ cn Linpradence, ayant la rue cowrts | de donner @ botre @ Tireancliir tout ce qu'il powrrait cugloutir de bive

gl diesons ). —Fous gafez, Tous, 2'est pien la ternicre fvis gae foun afez A poire chiez woi, pour tix sous, I

gabaciddé,

ger, le portrait d’uno princesse do Lorraine, coiflée en racine droite, qui
gourit d’un sourire mortuaire, avec un grand front, des yeux bleu pi'e qui
regardent do <0té, un peu inquiets, comme si on onvrait tout 4 coup une
porte qu’il no faut pag, et puis, au cou, trois rangées de perles... A reflets
de plombh... des perles gitées. L'u jurcrais que c'est moi. ('est pour ccla
que papa Pa acheté, 1 dit que ¢a lui donne ln chair de poule.

Jraxse. -Vous dovez vous amuser, dites done, aux Pieureurs !

ADRIENNE —~Oa ne 8’y ennuic pas.  Moi, du moins. D'abord, j'ai I'ado-
rution des bois fruis, des feuillages mouillés, des paysages humides et
soinbres... Notre terre est winsi, Méme par des sematnes de soleil, il a
toujours Pair d'y avoir plu... kit puis, ce qui fait surtout, pour moi, le
charme des Pleurcurs, ¢’est quo j'y oublic les hommes.

JEANNE — Quels hommes

Apitensg. —Ceux quo nous voyons & Lutéce. 1l n'y en a pas d’autres,
malheurcusement,

JEANNE —1lw'en vient pas & ln campagno !

Ayt —Non,  Défendu,

JuaNse —Moia tes fréres T — tes cousing 1 — Vous étes trds nombreux.

AvnrtExNe.—>Mes fedres, mos cousing, ce sont des parents d’un autre
sexe. Mais c'est pas des hommes. Quand arrive la fin do mai, tu sais,
j'en ai déjh la nausée de ces mescienrs, surtout des jeunes gens; je ne
poux plus les voir, Dans la journde, comme & minuit, ils me dégoitent.
Liours habits noirs, ivors cravates, leurs grosses llenrs bétes A la bouton-
niére, lours picds satisfaits, leurs maing qui g'écoutent faire des gattes,
lout, jusqu'd lours accessoires, m'irrite, w’exaspere : oannes, wants, lor-
guettes e courscs. KL leur conversation! leurs idées! leurs apergus !
Parlons dwutre chose, tiens ! tarlons du Jardia des Plantes !

JreaNyg —Kn elfut, tu n'aimes pas les hommes 4

Awiinvg — e les déteste. Bt je frémis en pensant que si jaime un
jour, celui que jaimerai rosseml:lera forcément un pen A ceux que je hais.
{1 y & uno marque de fabrique.

Jransi --Mais une fois que tu es aux Picureurs, tu te calmes, et
quand tu revions, en décombre, aprés un long séjour -bas, et qu'il fait
bien froid. . je suis stiro quo tu cs plus indulgente 4 nos futurs maitres?

ApiiexsE —Pas du tout. Mon ét¢ ne leur profite pas. .Je fais des provi-
sions de mi'pris. Ab ! 8i jeo tombe mal en menariant, ce ne sera pas dr6let.

Juansk — Pour toi !

Apiesyk — Non, pour lai, #'il ne marcho pas droit, je serai terrible.

dranye --Tu e feras jeter dans la douve 1

Apuiexyy —Ce n'est plus requ. Sws ga.,. It toi, aimes-tu les hommes 1

JEANNY - Odi et nou.

Avntisye —Explique toi.

Jranye —Je ne les aime ni ne les déteate.

Abkisye —Petit centre gauche ! Liche!

JEANNE. —do ne les connais pas.

Aprenyy —Cette bitise ! tu les connais autant que moi?

Fuaxsk —Justement’ ‘Fu no ies connais pas non plus,

ApENyeE. Quo si.

Aranye —Mais non. 1%t je vais te le prouver. Les jeuncs gens ne sont
pits les hommes, pas plus que nous, les jeanes filles, nous ne sommes les
femmes.  Deux races 4 part. 1os jeunes gens ¢'est leg horamos poe formds,
pas ahoutis,

AbRIENNE — Lies tétards ¥

Jeanse —-Parfaitement. 15t nous, les. ..

ApENNE. —Oh ! uoe autre comprraison pour nous, hé ?

JEANNE. —Nous... les... veux-tu les chenilleg? -

ADrIENNE — Pag davantage,

JEANNE — St Un attendant d'6tre les pupillons une fois femmes et
marides. Or, pourquoi tiens-tu A jager les hommes d'aprds les jounes
gens 1 Ces potits de soize i vingt cing feront pout-dtrc des trentaines et
des quarantaines trés sutlizantes.

Agence BATIMF RHUWMA!

a krar e

TIJ_ .|

GRS

. . P . -

LE SAMEDI

IL AVATT TROP DE CAPACITE

ADRIENNE. — J'avaig
peur que tu nedises : ho-
norables.

Jeaxne, — Pourguoi
pas? Donne-leur Je temps
de se calmer, de se tasger
un pen. [ls ne sont pas
encore achevés, je te dis !

ADRIENNE. — Oh! si.
Jen vois de complite-
ment finis. Et ce n'est
pas fameux, ce que ¢a
donne au total!

JEANNE — Tu parles
t'exceptions,

ADRIENNE.~-Qui 8’éten-
dent tous les jours

JEANNE ~Tu pn’es pas:
dans le vrai. Inspectons-
nous freidement, nous:
autres. Ist-ce que nous-
sommes des femmes,
voyons !

BprieNnye — Mais;
dame !... 1l me semble!

JEANNE. — Jamais de-
la vie. Nous ne sommes.
rien... Nous sommes des:
esptoes d'enfants & robes blanches, qu’on embrasse sur le front, euxquels
on permet ceci, on défend cela... Des joujoux animés, des étres indécis,
bizarres, & caprices... & vapeurs, & nerfs... 1l y a des moments oli nous ne
comprenons rien 4 nous-mémes. Avouele? Nous avons des cervelles de
petit-lait, nous ne rélléchissons pas plus qu'une Léte 4 bon Diev. Moi, je
me fais Ieilet de ne peser rien, d’étre un duvet, moins qu’une chandelle ...
tu sais, cette fleur des champs sur lageelle on soullle, et puis qui est
envolée! Sommes-nous en vie sculement ? J'en suis pas eire,

Awvriexye —Moi, je ne m’en vaute pas, mais j’en suis tiire.

Juaxye - Kt je te parie une chose, tiens, clest que les jeunes gens,
quand ils parlent de nous...

AbRIENNE. —...disent exactement les mémes horreurs — sinon pire —
que nous, quand nous parlons d’enx }

JEANNE —Eh bien, oui. Mais cest pour ¢a qu’ils ont tort, aussi tort
que nous. Personne n'est dans le bon sens. Ilsne peuvent pas plus nous
juger et nous connsitre, que nous les apprécier. Quelle opinion veux-tu
que nous nous donnions mutuellement les uns des autres, 3 nos figes, et
dans les conditions ol nous nous approchons? Nous n’échangeons que
nos defauts mal déguisés, grossis encore par la prétention que nous met.
tons & les cacher, quand nous ne les étalons pas par orgueil. Nous ne nous
abordons que pour nous duper et nous rouler. Ils gont poseurs, bétas, -
suilizants ; nous sommes poseuses, L.tas, sullizantes.

ADPRIENNE —Bien moins,

Jraxse --Allons donc! Nous sommes aussi insupportables qu’eux, tu-
saig ! Jo vais me ficher 4 la fin. Tu dis quo tout t'agace chez eux. Eh.
bien, et nous ? nos mines, nos becs pincds, nos éventails, nos petits dédains;,
nos doigts en I'nir? Nous sommes 4 tuer, tout bonnement. Nos ridicules
peuvent rivaliser avce les leurs, va. Saie-tu par hasard que si, tont &
I'heure, on tavait entendu parler de tes re grets do ne pas vivre au selzitme
siccle, du temps qu'on jetait les personnes dans Veau... crois-tu qu’r
n'aurait pas raicon de s¢ moquer de toi, et dans les grands prix ? £b b
nons, c’est la méms chose que len jeunes messieurs, nous donnens dy -
une trés mauvaise opinion quo tout semble justitier et qui eat cepe
radicalement fausse. Dans lo fond, tu es une bolle mignonae, ta ’
l'eil de la princesse de Lorrainc et de son regard fatal, et tu ne §
de mal A une tourterolle... Et eux, tous ces crétins qui pous s
fort, je parierais que si on
pouvait les ouvrir, on trou-
verait qu'ils sont & Pintérieur
des gargons pas méchunts,
avec un bon gros petit ceeur
bien simple et bien gai. Voili.
Sculement personne ne g6
connait et ne se fait voir sous
un heureux jour. A\h!si on
pouvait 9o déehabiller Fame
auesi facilement que le reste, !
tout irait bien mieux. P

AbkigNNE -—Tu aurag beau
dire... Moi...

Jraxsg —Tais toi, et songe
A tout ¢a, wux Pleareurs, ces
vacances ; tu linivas par re-
connaitro que j’ai raison. Iine -
faut détester personne, bijou.

ADRIENNE. ~— Méme les
hommes ?

JuaNNE —Surtout. Pense
donc? [ls n'auraient qu’i.
nous le rendre.
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